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CERTIFICATE OF QUALITY SYSTEM
Nr. KS-1621-MP-003.18

Antrasis pataisytas leidinmuas
Revision 2

Lictuvos energetikos instituto Sitununiy jrengiing tyrimo ir bandymy laboraiorija,
ES notifikuotosios jstaigos numeris 1621

Heat Fquipment Rescarch amd Testing Loabosmory of Lithuanian foevry Institute,

Fti-Notified Body number 1621

2019-05-09
UAR , Axioma Metering™, Vererinary g. 32, Biruliskiy k., 1.T-54469 RKauno r.

1. UAB ,.Axioma Metering™, Vererinary g. 52, Biruliskiy k.. LT-54469 Kauno r.,
Lietuva

2. JUMO GibH & Co. KG. Moritz-Juchheim-Strasse 1, 36039 Fulda, Germany

Vundens skaitiklial (MI-001)

Waer mesers (MI001)

Silumos energijos skaitiklai (MI-004)
Thermal energy neters (A1-003}

Matavimo priemoniy techninj reglaments., pavirtintg Lictuvos Respublikos itkio
ministro 2013 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. 4-699, jgyvendinanti 2014 m. vasario
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/32/ES (D moudulis)

Technical regulation on measuring instraments approved by e Minisier of Feonomy o the
Hepublic of Lithuania 30-10-2005 Order Nea. i-69% which fmplements the Directive 207 032 L f
the European Parfiament and Cosncdd of 26 Pebruary 2613 on measuring instruments (Module D)

LEL-12-KS-001-19

Patvirtiname, kad gamintojo kokybeés sistema, apimanti priede nurodyty matavimo
priemoniy gainyby, bandymus ir galuting kontrole atitinka Dirckiyvos 2014/32/ES
reikalavimus.

This approval confirms that the muanufactervr’s quality system cusures - within he production,
rosting and final comrol of measuring pistruments specificd iy the annex
reguirements of the Dwecrive 2004:32:612

2021-02-13
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servifikalo taikymo srits, 4 lapai
Mewgie, f pages

Jvertinimg atliko e Mindaugas Mockevicius
esaisnrent cinrnrod fo s B ",." o

) -
Patvistino PR Gediminas Zvgmantas

i~
Cortificate approved by i

; o
d I

4
min jrengimy tvrimo v bandymy Tabotatosijoy leudime wxli G0U dauginenis wk pingi. Apie visis nimatomes
T sanatiiojas privalo prancitl Silumutin gy Lo i handymuy labornton o palakinel uzsahying i erinm, w

rakeista kokyhes vadybos sistama vis dar atiiinka Dircktyves reikaiavimus,
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Sertifikato taikymo sritis
Scope

Kokybés sistemos sertifikato

Nr. KS-1621-MP-003.18, antrojo pataisyto leidimo
1¥duoto 2019-05-09, priedas

Annex ta cerrificate of quality system,

No KS-1621-MP-003.18, Revision 2. issued 09-05-2019

Psl {/pslsk.a
Page 1 of 4

Matavimo priemenés pavadinimas
Narne of the measuring instrisment

Tipns“ " ES ti[)]a-tyrilaiﬁ_sérliiikato Nr.
Type Et/- type examination

certificate No,

1

2 3

Silumos skaitiklio skaigiuotuvas
Heat meter calcrlator

QALCOMET El LT-1621-MI1004-00]

Temperatiiros jutikliy pora
- Temyperature sensor pair

Silumos skaitiklis (skaiciuotuvas ir srauto jutiklis)
Heat meter tcalelutor and flow sensor)

i
i

PL-6 LT-1621-MID04-002

LT-1621-MI004-01 7

e

QALCOSONIC EI

Vandens skaitiklis

. QALCOSONIC Fi LT-1621-MI001-019
_ Water meter -
Sihnnos Skﬂltlkl‘lﬂ srauto jutiklis OALCOSONIC F2 LT-162 1-MI004-02]
Flow sensor jor heat meter :

Silumos skaitiklis (skaicivotuvas ir srauto jutiklis)
Heat meter (culcutator and flow sensory

QALCOSONIC F2 LT-1621-M1004-022

Vandens skaiiiklis
Water meter

LT-1621-MI001-021

QALCOMATIC C:

Silumos skaitiklis
Heat meter

Temperatiiros jutikliy pora
Temperature sensor pair |

QALCOMATIC I
QALCOMATIC I} LT-1621-M04-026
TP3 LT-1621-MI004-027

Stlumos skaitiklis
! Hear meter

QALCOSONIC F3 LT-1621-MP-MI004-032

Vandens skaitiklis
Water meter

| QALCOSONIC W1 |

LT-1621-MP-M1001-034

Silumos skaitiklis (shaiGinotuvas ir srauto jutiklis) |
eal meter (calculator and flow sensor)

| S— =

IFX-M4-03 ! i LT-1621-M1004-008

Silumos skaitiklio srauto jutiklis
Flow sensor for heat meter

IFX-MAa-g1 ' LT-1621-M1004-009

Silumos skaitiklis (skaiGiuotuvas ir srauto jutiklis)
Heat meter (calculatar and flow senyor)

IFX-M4-04 1|

Femperatiiros jurikliy pora
Temperature sensor pair
Temperatiiros jurikliy pora
Temperature sensor pair
Silumos skaitiklio skaiivotuvas
Heat meter calculator

LT-1621-MI004-0 10

pLT? i

Temperatiiros jutikliy pora
Temperature sensor pair
Stumos skaitiklis (skaiGivotovas ir srauto jutiklis)
Hear meter (catendator ang How sensor)

| L1-1621-MI004-011

) DF2! = ‘—l ]‘-_I_(»ZI-NIII()(.J;-_()-I.3_
H?r\ - a LT-1621-M1004-016
k-6 LT-1621-M1004-014
PolluStat “_m—;.r-lezl MI004-01 5

Silumos skaitiklis (skaiGivotuvas i srauto jutiklis)
— . Aleat meter realcularor and fiow sensor) I
Stlumos skaitiklig (skaiciuotuvas ir srauto jutiklis)

__Heat meter teadesdator and flow sensor)

Hreslaujos g 3. LT-34903 Kaun, ol +3T0LITVAOT B, Eabas +3700 (37, ISU2TL el g

SonoMeter 30° LLT-1621-M1004-020

LT-1621-MI004-023

————

. - 1
SonuMeter 31

ilfis:
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EHERGETIKGS

INSTITETAS Nr. KS-1621-MP-003.18, antrojo pataisyto leidimo
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R 3ANDY s ': HORATORLIN dnnex to certificate of grality systen,
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Ps1.2/psl.sk.4
Page Y of 4
: t 2 | i 3 |
Silumos skaitiklio skai¢inotuvas 3 N ' ,
T s | infocal 9 . .L I-1621-M1004-028
Silumos skaitiklio srauto Jutiklis N . . .
Flow sensor for heat merer SanoSensor 30 LT-1621-M1004-030
Silumos skaitiklis i
(skaiivotuvas ir srauto jutiklis) HYDROSONIS * LT-1621-MI004-025
Heat meter calewdator and Aow sensor)
Siluinos skaitiklis i
{skaicivotuvas ir srauto jutiklis) INVONIC 1 # LT-1621-MI004-029
Heat meter scaleulator and rlow sensory | B !
Silumos skaitiklio srauto jutikli |
Y o sonsor fiy oy Jutiklis INVONIC F* LT-1621-MI004-03 1
Temperatiiros jutikliy pora 90.2428/50; FRT. _
Yemperature sensor pair 90.2438/50 A 0445/ BI\I;;[‘;’J n |03l.§ 14/0005-
(Pt 100: Pt S00: P 1000) ® -
= 11 - .. B .. ]
> e ;}j_,‘:i‘r"‘“" DELTA L1’ LT-1621-M1004-035
Vi s skaitikli ' s*
ens skaliiklis SAUTILUS LT-1621-MI001-036
> e .
PASTABOS:
REMARKS:

' wamyba ir autiktics jvertinimas atliekamas jmonés 1SOIL Industiria SpA pavedimu bei naudojant
ISOIL prekés Zenkla.

Manufacturing and conformity ussessment is carried out on hehalf of ISOIL Industria SpA and using
the ISOIL brand

* ~ gamyba ir atiikties ivertinimas atlickamas imonés SENSUS GmbH pavedimu bei naudojant

SENSUS prekes zenkis.

Manufacturing and conformity assessment is corried onr on hehalf of SENSUS GmbH and using the
SENSUS brand,

= gamyba ir atitikties jvertinimas atlickamas jmonés DANFOSS A/S pavedimu bei naudojant
DANFOSS prekes zenkly.

Mamfacturing and conformity assessment is carried out on behalf of DANFOSS A:S and using the
DANFOSS brand,

* - pamyba ir atitiktics jvertinimas atlickamas ymonés B METERS S.R.L. pavedimu bei naudojant 3

METERS prekes zenkla.

Manufacruring and conformity assessment is carried out on hehalf of B METERS S RL. and usiny
the 8 METERS brand.

- gamyba ir atitikties jvertinimas atlickamas jmonés APATOR POWOGAZ S.A. pavadimu bei

naudojant APATOR POWOGAZ prehes Jenkly,

Manufacturing and conformity assessment is carvied ol on hehalf of APATOR POWOUGAL § .,

und using the APATOR POWOGAZ brand.

" - gamyba ir atitikties vertinimas atliekamas imoncje JUMO GbM & Co. KG, jmbnés UAB

~Axioma Metering™ pavedimu. Galutinis atitiktics jvertinimas atlickanus imongje UAB . Axioma
Metering”.

Vanufacturing and conformity assessment is carried onr at JUMO GmibH & Co AU on behaly of

UAB | Axioma Metering”. The final conformitv assessment is carried out af UAB | Axioma
Metering”.

Breslamios 2. 3, LT-54303 Kawmas 16) 43700391 401 863, Eakeas’ 2370 0377 351 271, ob. pasias €1 e 0170 e
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Kokvbeés sistemos sertifikato

Nr. KS-1621-MP-003.18. antrojo paiaisyto leidimo
i3duoto 2019-05-09, pricdas

Annex to certificate of quality system,

No. KS-1621-WP-003.18, Revision 2, issued 09-05-2019

Psl.3/psl.sk.4
fage 3 of 4

gamyba ir atitikiies jvertinimas atlickamas jmonés Helvarron AG pavedimu bei naudojant
[Telvairon prekés zenkla.
Maragacturing and conformity ussessment is carried out on behalf of Helvatron AG and using the
Telvatron brand.
P~ gamyba ir atitikties ivertinimas atliekamas jmones Hidroconta $.A. pavedimu bei naudojant
Hidroconta prekés Zenkiy.
Manufacturing and conformity assessment is carried out on behalf of Hidroconta 8. 4. and using the
Hidroconta brand,

Gamintojui suteikiama teisé sertitikato taikymo srityje nurodytas matavimo priemones, pagamintas pagal
patvirtinta kokybés vadybos sistema, pazyméti notifikuotos jstaigos numeriv 1621 kartu su CE Zenklu ir
papildomu metrologiniu Zenklu (M),

The marfacturer is antitled to provide ihe marking of the notified bodv number 1621 togather with . CE" marking and

supplenentary metralogical marking (M) for the measuring instruments produced within the scope of this upproved
quality management systen,

Giamintojas parengia kiekvieno matavimo priemonés modcho atitikties deklaracija, kurig saugo 10 mety nuo
paskutinés matavimo priemones pagaminimao.

Manufacturer issue deciaration of confornntv for each measuring instrument model and shall be kept for 10 years afier
the lust measuring instrument has been manufactured

Sertifikato istorijn
Certificate history

Sertifikato Zymuo .

Bdavimo data Apraiymas
The mark of the Issue dute Description
certificate -
1 2 3
Nr. KS-1621-MP- 2018-02-13 Kokybes sistemos sertifikato pirmasis leidimas
005.18 Certificate of quality sysvem first issued
Nr. KS-1621-MP- 2018-06-25 ’ I. Gamintojo pavadinimas 1§ UAB ,Axioma LEZ" pakeistas j UAB
003.18 ~Axionn Metering™.
pirmasis pataisytas The: name of the mangacturer from UAB _Axioma LEZ” has been chunged
leidimas 10 UAR Axioma Metering”

Revision |

2. Sertifikato raikymo sritis papildyta Siomis matavimo pricmonemis:
The scope of the centificate is supplemented by the Jollowing measuring
instruments:

[ 1

Matavimo priemonés 22 ﬁ'fo tyrimo
pavadinimas ! Cipas LI L D
Name af the measuring ’ l Ems EUT frpe
instrimens Type crommaton
i eertijicate
5 1 ' 7 3
ihsmos skaitiklis . -y | LI-1621-MI004-
Heat moter ) QALCOSONIC E3 032
Temperatdros jutikliy pora 90,2428/50; ;o
Temperarure sensor pair | 90,2438/50 TD: ‘ﬁ: B.b \_l-
©(PLIOD; Pt SO0 e Leos:

L5 L) B |

 Grestmios . 3. UT-33303 Raunas, 10, 7370 (37 401 863 kems +3707397351 270, ol pastas

NB2018
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Kokybeés sistemos sertifikato

Nr. KS-1621-MP-003.18, antrojo pataisyto feidima
isduoto 2019-05-09, priedas

Annex to certificate of quality svstem,

No. KS-1621-MP-003 18, Revision 2, issued 0%-815-21119

Psld/psl.sk.4
Puge 4 of 4

1

~

Nr. KS-1621-MP- 2019-05-09

003.18
antrasis pataisytas
leidimas
Revision 2

Bresaujos g 3, LT-14403 Kaunas, 161~ +370 (37) 401 K63 fuksas. +370(37) 351 270 cl. pastes, . & b

i — - — e

3

1. UAB ,Axioma Metering™ gaminamy  maayimo priemoniy
gamybos vieta perkelta Siuo adresu: Veterinary g. 32, Biruligkiy k.,
LT-5446% Kauno r.
The production site of measuring insiruments produced by UAB |, Acioma
i Motering” was transferred w0 the Jollowing adress: Veterinary g 52, |

BirnliSkiy k., L1-54469 Kauno r,
|
I
1
1

2. Sertifikato taikymeo sritis papildyta Siomis matavimo priemonenus:
The scope of the certificate is supplemented by the following measuring
instrments:

- ' o h ES tipo tyrimo
] Matavime priemaonés oy
i pavadinimus Finas scz:l;f“?t:s
Nume of the measuring .'l? . R wp
e — Type examinalion |
. certificate
S 2 3 4
| Vandens skaitiklis — LT-1621-MI[001-
! _'____I_FETL'!' meter QAICOSOEIC W1 034 )
Silumos skaitiklis LT-1621-M1004- |
HHear meter LS 035

| Vandens skaitiklis
___Wuter meter

CTLT-1621-MI001-

NAUTILUS 036




RISCALDAMENTO/
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/logo di LEI - ISTITUTO LITUANO PER LE

TECNOLOGIE ENERGETICHE - LABQRATORIO

DELLE PROVE E ANALISI DEGLI IMPIANTI DI

it IO
IDENTIFICATIVD - H!iBMJISHISS
1 Ligé 5

/logo di UFFICIO NAZIONALE DI
ACCREDITAMENTO LITUANO - CONTROLLO
ISO/IEC 17020/

n° LA. 06. 005

Rilasciata da:

Data di rilascio:

Rilasciato a:

Stabilimento di produzione:

Categoria degii strumenti di
misura:

tn conformita con:

N di riferimento:

Conferma:

Valido fino al:

Allegato:

CERTIFICATO DEL SISTEMA DI QUALITA

N® KS-1621-MP-003.18
Revisione 2
Laboratario delle prove e analisi degli impianti di riscaldamento

dell’Istituto fituano per le tecnologie energetiche,
Organismo notificato UE n® 1621

09/05/2019

UAB “Axioma Metering”, Veterinary g. 52, Biruliskiy k., LT-54469
Kaunor.

1. UAB “Axioma Metering”, Veterinary g. 52, Birulikiy k., LT-54469
Kauno r,, Lituania

2. JUMO GmbH & Co. KG, Moritz-Juchheim-Strasse 1, 36039 Fulda,
Germania

Contatori dell’acqua (MI-001)
Contatori di energia termica (Mi-004)

Regolamentazione tecnica relativa agli strumenti di misura approvata
dal Ministero dell’Economia deila Repubblica di Lituania con Decreto
n® 4-699 del 30/10/2015 in attuazione della Direttiva 2014/32/UE del
Parlamento Europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 relativa agli
strumenti di misura (modulo D)

LEI-12-K5-001-19

Si certifica che il sistema di qualitd del fabbricante garantisce ia
conformita con i requisiti della Direttiva 2014/32/UE nell’ambito della
fabbricazione, del collaudo e della verifica finale degli strumenti di
misura indicati neil’allegato.

13/02/2021

Oggetto del certificato (4 pagine)

/timbro rotondo: ISTITUTO LITUANO PER LE TECNOLOGIE ENERGETICHE {LEl) - LABORATORIO DELLE PROVE
E ANALISI DEGL! IMPIANTI DI RISCALDAMENTO/

Valutazione eseguita da: /firma/
Certificato approvato da:  /firma/

Mindaugas Mockevicius
Gediminas Zygmantas

Il presente certificato non pud essere riprodotto solo parzialmente, salvo previa approvazione del
Laboratorio delle prove e analisi degli impianti di riscaldamento. Il fabbricante ha I'obbligo di informare
tempestivamente il Laboratorio delle prove e analisi degli impianti di riscaldamento di ogni eventuale
modifica apportata al sistema di qualita e di richiedere quindi una verifica volta a confermare la validita del
certificato per il sistema di qualita cosi come modificato.



HANE WY WSaNA

/logo di LEI - ISTITUTO LITUANOQ PER LE Allegato al certificato del sistema di qualita

TECNOLOGIE ENERGETICHE - LABORATORIO n°® K5-1621-MP-003.18, revisione 2,
DFLLE PROVE E ANALISI DEGLI IMPIANTI Di rilasciato il 09/05/2019
RISCALDAMENTO /

Pagina 1di4

Oggetto del certificato

Strumento di misura Tipo Certificato di esame UE
del tipo n®
1 2 3
Calcolatore per contatore di calore QALCOMET E1 LT-1621-M1004-001
Coppia di sensari di temperatura PL-6 LT-1621-MI1004-002
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) QALCOSONICEL LT-1621-M1004-017
Contatore dell’acqua QALCOSONIC F1 LT-1621-MI001-019
Sensore di flusso per contatore di calore QALCOSONIC F2 LT-1621-M1004-021
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) QALCOSONICE2 LT-1621-MI1004-022
Contatore dell’acqua QALCOMATIC C; LT-1621-MI001-024
QALCOMATIC H

Contatore di calore QALCOMATICEL LT-1621-MI1004-026
Coppia di sensori di temperatura TPS LT-1621-M1004-027
Contatore di calore QALCOSONICE3 LT-1621-MP-MI1004-032
Contatore dell’acqua QALCOSONIC W1 LT-1621-MP-MI001-034
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) IFX-M4-031 LT-1621-MI1004-008
Sensaore di flusso per contatore di calore IFX-M4-011 LT-1621-M1004-009
Contatore di calare (calcolatore e sensore di flusso) IEX-M4-04* LT-1621-M1004-010
Coppia di sensori di temperatura pLT" LT-1621-Mi004-011
Coppia di sensori di temperatura DT2! LT-1621-Mi004-013
Calcolatore per contatore di calore IFK* LT-1621-MI1004-016
Coppia di sensori di temperatura TF-6° LT-1621-MI004-014
Contatore di calore {calcolatore e sensore di flusso) PolluStat’ LT-1621-MI004-015
Cnntatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) SonoMeter 30° LT-1621-MI004-020
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) SonoMeter 31° LT-1621-M1004-023
Calcolatore per contatore di calore Infocal 9° LT-1621-M1004-028
Sensore di flusso per contatore di calore SonoSensor 30° LT-1621-Mi004-030
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) HYDROSONIS® LT-1621-MI1004-025

vrestaujos g, 3, LT-44403 Kaunas, tel.: +370 (37} 401 863, fax: +3/0 (3/) 351 271, email: testiab@lei.lt,

htto://fwww.lei.lt [firma/



/logo di LEI - ISTITUTO LITUANO PER LE Allegato al certificato del sistema di qualita

TECNOLOGIE ENERGETICHE - LABORATORIO n® K5-1621-MP-003.18, revisione 2,
DELLE PROVE E ANALISI DEGLI IMPIANTI D| rilasciato il 09/05/2019
RISCALDAMENTO /

Pagina 2 di 4
Contatore di calore (calcolatore e sensore di flusso) INVONIC H° LT-1621-MI004-029
Sensore di flusso per contatore di calore INVONIC F* LT-1621-M1004-031
Coppia di sensori di temperatura 90.2428/50; A 0445/BEv-

90.2438/50 13.414/0005-NB/2018
(Pt 100; Pt 500; Pt
1000)°

Contatore di calore DELTA IV LT-1621-M1004-035
Contatore dell’acqua NAUTILUS® LT-1621-M1001-036
Note:

'~ La valutazione della fabbricazione e della conformita & eseguita per conto di ISOIL Industria
5.p.A. e con I'utilizzo del marchio ISOIL.

?- La valutazione della fabbricazione e della conformita & eseguita per conto di SENSUS GmbH e
con |'utilizzo del marchio SENSUS.

3la valutazione della fabbricazione e della conformita é eseguita per conto di DANFOSS A/S e con
I'utilizzo del marchio DANFOSS.

* - La valutazione della fabbricazione e della conformits & eseguita per conto di B METERS S.R.L. e
con I'utilizzo del marchio B METERS,

* - La valutazione della fabbricazione e della conformita e eseguita per conto di APATOR
POWOGAZ S.A. e con Iutilizzo del marchio APATOR POWOGAZ.

® - La valutazione della fabbricazione e della conformita & eseguita presso JUMO GmbH & Co. KG

per conto di UAB “Axioma Metering”. La valutazione finale della conformita e eseguita presso UAB
“Axioma Metering”.

’- La valutazione della fabbricazione e della conformita & eseguita per conto di Helvatron AG e con
Vutilizzo del marchio Helvatron.

¥ - La valutazione della fabbricazione e della conformita & eseguita per conto di Hidroconta S.A. e
con I'utilizzo del marchio Hidrocontsa.

Breslaujos g. 3, LT-44403 Kaunas, tel.: +370 (37) 401 863, fax: +370 (37) 351 271, email: iestlapidleilt,
http //www . lei.lt [firma/



/logo di LEI - ISTITUTO LITUANO PER LE
TECNOLOGIE ENERGETICHE - LABORATORIO
DELLE PROVE E ANALISI DEGLI IMPIANT! DI

Allegato al certificato del sistema di qualita
n® Ks-1621-MP-003.18, revisione 2,
rilasciato il 09/05/2019

RISCALDAMENTO /

Pagina 3 di 4

il fabbricante & autorizzato ad apporre la marcatura dell’organismo notificato n® 1621 assieme alla
marcatura CE e alla marcatura metrologica supplementare {M) sugli strumenti di misura prodotti
in conformita con il sisterma di gestione qualita approvato dal presente certificato.

It fabbricante deve redigere una dichiarazione di conformita per ciascun modello di strumento di
misura, che deve essere conservata per 10 anni dalla fabbricazione delf'ultimo strumento di

misura.

Storico del certificato

Numero certificato

Data di
rilascio

Descrizione

1

2

3

N° KS-1621-MP-003.18

13/02/2018

Certificato del sistema di qualita prima edizione

N° KS§-1621-MP-003.18
Revisione 1

25/06/2018

1. Il nome del fabbricante & stato modificato da UAB
“Axioma LEZ” a UAB “"Axioma Metering”

2. L'oggetto del certificato & stato integrato con i seguenti
strumenti:

Strumento di Tipo Certificato di

misura esame UE del
tipo

1 2 3

Contatore di calore | QALCOSONICE3 | LT-1621-Mi004-
032
Coppia di sensori di | 90.2428/50; A 0445/BEV-
temperatura 90.2438/50 13.414/0005-
{Pt 100; Pt 500; | NB/2018
Pt 1000)

N° KS-1621-MP-003.18
Revisione 2

09/05/201%

Lo stabilimento di produzione degli strumenti di misura
fabbricati da UAB “Axioma Metering” & stato trasferito
all'indirizzo seguente: Veterinary g. 52, Biruliskiy k., LT-
54469 Kauno r.

2. 'oggetto del certificato & stato integrato con i seguenti
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KONTROLE

ISO/EC 17020 Nr. LA, 86, 005

ES TIPO TYRIMO SERTIFIKATAS

EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Nr. LT-1621-M1001-034

Kas iSdavé:
Issned by:

Edavimo data:
Date of tsspe:

Kam iSduota;
Issued to:

Matavimo priemonés tipas:
{ype of instrumens:

Tipe pavadinimas:
Tvpe designation.

Nuorodos Nr.:
Reference No..

Atlikta pagal:

In accordance with:

Taikomi esminiai reikalavimai;
Applicable essential requirements.

Galioja iki:
Valid uniil:

Prie Sio sertifikato pridedama:

Appended to this certificage:

. [vertinimg atliko

Pirmasis pataisytas leidimas
Revision 1

Lictuvos energetikos instituto Siluminiy jrengimy tyrimo ir bandymy
laboratorija, ES notifikuotosios jstaigos numneris 1621

Hear Lynipment Rescarch and Testing Laboratory of Lithnaniion Energy Institute
EU-Nowificd Bodv number 1621

2019-07-30

UAB ,Axioma Metering”, Veterinary g. 52.
Biruliskiy k.,LT-34469 Kauno r.

Vandens skaitiklis

Hater mewer

QALCOSONIC W1

LEI-12-MP-088.19

Matavimo priemoniy technin reglamenta, patvirtintg Lietuvos
Respublikos @kio ministro 2015 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. 4-699,
igyvendinantj 2014 m. vasario 26 d. Eurupos Parlamento ir Tarybos
direkryvg 2014/32/ES

Yechnicul regulation on measuring instruments approved by the Minister of
Economy of the Republic of Lithuania 30-10-20135 Order No. 4-699 wiich

implements the Directive 2014:32/EU of the Ewropean Purfiament and Council
uf 26 February 2014 vn measuring instruments

I priedas - Esminiai reikalavimai ir 1 priedas - Vandens skaitikliai
{MI1-001)

Annex |- Essentiof requiremeins and Annex I

2028-08-31

Weter meters (MI-01H)

Prietaiso apra¥ymas, techniniai duomenys, sgsajos. patikros tvarka,
matavimy apsauga, Zyméjimas ir uZrasai pateikti Sio sertifikato
priede (9 lapai).

Deseription, techmeal dova, inierfaces, verification, security measures. labelling and
inscriptions are presented in appendix to this certificate (9 pages).

fFdei ( Mindaugas Mockevidius
Assessment performed by -
5 i
Patvirtino e Gediminas Zygmantas
Cerificate approved hy i ﬁ’/ 7
Ny / i/
A

Sis sertitikatas be rodtitko Siluminiy pengimy tynmo i bandymy Iaburator!jgs Jeidimo gali hani dauginamas tik pilna,

This ceruficate may not be reproduced other than in fill. excepr wirhff

Laboratary.

2 prior writen appraval by Heat Eguipment Rescarch and Testing

13

Aple bet kokius pakeitimus otlifitus gaminyje gumintojas privalo prancst Siluminiy jrengimy tyrimo ir bendymu laburitonja pateikiant
ursakyma patkrinimni ar 3is serirfikaias lieka gatioti v

The manufacturcr shall immedigtely inform Heat Fguipment Research and Testing Laboratary of all madigications of mstrument wed place an
arder for check whather the cernficare remaing in foree.



/logo di LEI - ISTITUTO LITUANQ PER LE /logo di UFFICIO NAZIONALE DI

TECNOLOGIE ENERGETICHE- LABORATORIO ACCREDITAMENTO LITUANO - CONTROLLO
DELLE PROVE E ANALISI DEGLI IMPIANTI D! ISO/IEC 17020 /
RISCALDAMENTO/ n° LA. 06. 005

CERTIFICATO DI ESAME UE DEL TIPO
N°LT-1621-MI1001-034
Revisione 1
Rilasciato da: Laboratorio delle prove e analisi degli impianti di riscaldamento

dell’lstituto lituano per le tecnologie energetiche,
Organismo notificato UE n® 1621

Data di rilascio: 30/07/2019
Rilasciato a: UAB “Axioma Metering”, Vetermaru g 52 BII’U|ISkILl k., LT-54469
Kaunor. &
Mindstern dell* l‘wm-ml:‘ HRCA g‘-" gmblﬁ
Tipo di strumento: Contatore dell'acqua i‘; Fnme ceprcl/
S an
ntuuml “Bs 7o uuc
Dencminazione prodotto: QALCOSONIC W1 Mkl o Jruns 1242 E“.J
mﬂmncmvn 1180422411689
N° di riferimento: LEI-12-MP-088.19 L3047 CAi
WA i
In conformita con: Regolamentazione tecnica relativa agli strumenu di misura

approvata dal Ministero dell’Economia della Repubblica di Lituania
con Decreto n® 4-699 del 30/10/2015 in attuazione della Direttiva
2014/32/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 26
febbraio 2014 relativa agli strumenti di misura

Requisit] essenziali applicabili: Allegato | = Requisiti essenziali e Allegato Il = Contatori dell’acqua
{MI-001)
Valido fino al: 31/08/2028

Si allegano al presente certificato: Descrizione, dati tecnici, interfacce, verifica, misure di sicurezza,
etichettatura e iscrizioni sono esposti all’appendice (9 pagine)

[timbro rotondo: ISTITUTO LITUANO PER LE TECNOLOGIE ENERGETICHE (LEI) - LABORATORIO DELLE PROVE
E ANALISI DEGL! IMPIANT! DI RISCALDAMENTO/

Valutazione eseguita da; /firma/ Mindaugas Mockevicius
Certificato approvato da:  /ffirma/ Gediminas Zygmantas

Il presente certificato non pud essere riprodotto solo parzialmente, salvo previa approvazione del
Laboratorio delle prove e analisi degli impianti di riscaldamento.

Il tabbricante ha I'cbbligo di informare tempestivamente il Laboratorio delie prove e analisi degli impianti di
riscaldamento di ogni eventuale modifica apportata allo strumento e di richiedere quindi una verifica volta
a confermare la validita del certificato.
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E LIETUVDS ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-M1001-034,
priedas

il

psl. l/psl. sk. 9

Taikomi standartai ir dokumentai:
LST EN ISO 4064-1:2017:

LST EN IS0 4064-2:2017;

LST EN ISO 4064-4:2014;

L.ST EN ISO 4064-5:2017;

OIML R 49-1:2013;

OIML R 49-2:2013:

WELMEC 7.2:2015.

Matavimo priemoné turi atitikti $iuos techninius reikalavimus:
1 Matavimo priemonés projektas

1.1 Konstrukcija

Ultragarsinj vientisajj vandens skaitikli QALCOSONIC W1 sudaro matavimo keitlys su pirminiu
srauto jutikliu, elekironinis skai¢ivotuvas ir rodmeny jtaisas. Plastikiniame skaitiklio korpusc
sumontuoti plastikiniai matavimo ruoZo jdéklai su dviem ultragarso keitliais. Tame paCiame
korpuse sumontuotas skaitiklio elektroninis skaitiuotuvas ir skystujy kristaly rodmeny jlaisas,
Skaitiklis maitinamas i3 nekei¢iamos 3,6 V DC li¢io baterijos (vienos arba dviejy).

‘

AXHIMA,
(S ]
SiN: 05123456

19BEEAR e -

oo ABHEBE

dag: FIAEO

G, 2,5m'h RO OALCOSONIE WY
MAP 18 U0D0 YEAE 2010
TG APRS .

T peaswLm CE 1621

LT-1824-Wi001- 034

1 pav. Vandens skaitiklis QAL.COSONIC W1

1.2 Jutiklis
Ultragarsinis srauto jutiklis.

1.3 DMiatavimo rezulialy apdorojimas

Srauto matavimo principas pagristas uliragarso signalo sklidimo laiko mutavimu vandens srauto
tekéjimo kryptimi ir pries srauto tckéjimo kryptj. ISmatuotu laiky skirtumas yra proporcingas per
skaitiklj pratekéjusio vandens srautui. kurj apskaitiuoja skaitiklio skaiiuotuvas.

-’
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SILUGINIY IRENGEIY TYRINO priedas
IR BANL?RAU LABORATCRIJA

Lé LIETUVOS ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-MI1001-034,

psl. 2/pst. sk. 9

1.4 Matavimo rezultato rodmuo o
I3matuotas vandens tiiris pateikiamas dviejy eilugiy skystujy kristaly rodmeny itaise.

Virdutiné eiluté: 9 skilkiy, skirta pratekéjusio vandens tiirio rodmenims.
Rodmenys darbo rezime  : m®, trys skaitmenys po kablelio.
Rodmenys patikros rezime : m?, 3esi skaitmenys po kablelio.

Apating eilulé: § skiléiy, skirta momentinio srauto parodymui m¥h ir informaciniams simboliams.

L5 Papildoma jranga ir funkcijos, kuriems taikomi Direktyvos reikalavimai
Neéra.

1.6 Techniné dokumentacija

Ultragarsinis vandens skaitiklis QALCOSONIC W1. Techninis aprasas, irengimo ir naudojimo
taisyklés —- PL_QW1_V04, 2019-07-24.

Surinkimo bréZinys N10.0001.00.00-01, 2018-08-24,

Surinkimo bréZinys N10.0013.00.00-01, 2018-08-24.

Kiti dokumentai, kuriais remiantis i¥duotas is sertifikatas, saugomi byloje Nr. LEI-12-MP-088.19.

L7  [ranga ir funkcijos, kuriems netaikomi Direktyvos reikalavimai
Skaitiklyje integruota NFC (artimojo rysio) sasaja, skirta duomeny nuskaitymui. Taip pat skaitiklyje
integruota optinio ryio sasaja pagal LST EN 62056-21 reikalavimus, skirta duomeny nuskaitymui
M-Bus protokolu, skaitiklio parametry nustatymui ir optiniy impulsy idvedimui patikros reZime.
Skaitiklyje sumontuota viena i§ $iy belaidzio rySio sgsaju;

- RF 868 MHz;

- RF 433 MHz;

- RF 915 MHz.

RF rySio sgsajomis duomenys gali biti perduodami 3iais protokolais:
- W-M-Bus-T1;
- W-M-Bus-S1;
- W-M-Bus-C1:
- SIGFOX;
- LORA WAN.

Papildomai (atskirai uzsakant) skaitiklyje gali blti sumontuota viena i3 8iy laidiniy sasajy;
- M-Bus;
- laiding impulsy ivestis.

2 Techniniai duomenys

2.1 Vardinés veikimo sylygos

2.1.1 Matuojamasis dydis
Pratekéjusio vandens tiiris, parodomas skystujy kristaly rodmeny jraise.

-
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SH.URMINIUY IRENGEAT TYRIO
£ IR BANQYME LAGBORATORINA

Matavimo ribos

ES tipo tyrimo sertifikato Nr, LT-1621-MI1001-034,
pirmojo pataisyto leidimo, i¥duoto 2019-07-30,

pricdas

psl. 3/psl. sk. 9

Vandens skaitiklio QALCOSONIC W1 matavimo ribos ir pagrindinés techninés charakteristikos
pateiktos 1 lenteleje :

I lentelé
Srautas, m*h Srautu Slégio
Nuolatinis | Perkroves | MaZiausiasis | Pereinamusis | santykis | Prijungimo | Montavimo nuostoliu
14 0, a, [ R, @/, bodas _ilgis L, mm klasé
GH 80 AP 25
G % 105 AP 23
1,6 2,0 0,0064 0,010 250 G 110 AP 2S5
G 165 AP 23
G ¥ 170 AP325
G¥% 80 AP 25
G 105 AP 25
L6 2,0 0.005 0,008 315 G % 110 AP 25
G% 165 AP 25
3 170 APZZ
G % g0 AP 40
G¥% 105 AP 40
2.5 3,125 0,010 0,016 250 G% 110 AP 40
G¥ 165 AP 40
G% 170 AP 4D
G % 80 AP 40
G % 1035 AP 40
2,5 3,125 0,0062 0,010 400 G % 110 AP 40
G Y% 165 AP 40
G% 170 AP 40
Gl 105 AP 25
Gl 110 AP 25
2,3 3,125 0,010 0,016 250 G! {30 AP 25
Gl 165 AP 25
Gl 190 AP 25
Gl 105 AP 25
G 110 AP 25
2,5 3,125 0,0062 0.010 400 G 130 AP 23
Gl 165 AP 25
Gl 190 AP 25
Gl 103 AP 4D
Gl 110 AP 40
4.0 5,0 0.016 0,026 250 Gl 130 AP 40
Gl 163 AP 40
Gl 190 AP 40
. i 1 105 AP 40
Gl 110 AP 40
4,0 5,0 0.0610 0,016 400 Gl 130 AP 40
G 165 AP 40
Gl 190 AP 40

»
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LIETUVDS ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-MI1001-034,
ENERGETIKOS N - AR ey
@ INSTITUTAS pirmojo pataisyto leidimo, iduoto 2019-07-30,
51 URINDG IRENGIMY TYRINO priedas
IR BANDYMY LABORATCRIIA o
pal. 4ipsl, sk, 9
I lentelés tesinys
Srautas, m*h Srauty Slegio
Nuolatinis | Perkrovos | MazZiausiasis | Pereinamasis santykis | Prijungimo | Montavimo nuosteliy
[N a, , (4N R. 0,0, biidas ilgis L, mm klasé
Gl 103 AP 40
Gl 110 AP 40
4,0 5.0 0,005 0,008 300 Gl 130 AP 40
G 165 AP 40
Gl 190 AP 40

2.1.3  Skaitiklio temperatiiros klasés ir didZiauvsiosios leid¥iamosios paklaidos
Skaitiklio temperatiros klasés ir didZausiosios leidziamosios paklaidos pateiktos 2 lentelgje:

2 lentelé

Skaitiklio temperatiiros
klase

Vandens temperatiiros
ribos

DidZiausiosios leid¥iamosios paklaidos

T30

nuo 0,1 °C iki 30 °C

%5 % srauto ribose Oy < Q< O
+ 2 % srauto ribose 0» < 0 < 0,

T50

nuo 0.1 °C 1ki 50 °C

+35 % srauto ribose O, < 0 < O,

%2 % srauto ribose 0, < 0 < O
(esant vandens temperatirai nuo 0,1 °C iki 30 °C)

+ 3 % srauto ribose 0; < 0 < Q,
(esant vandens temperatiirai nuo 30 °C iki 50 C)

T30/90

nuo 30 °C iki 90 °C

*3 % srauto ribose Oy < @< Oy
+ 3 % srauto ribose 0, <O < o

T90

nuo 0,1 °C iki 90 °C

=35 % srauto ribose Oy < O < h

&1 % srauto ribose 0y < 0 < @,
{esant vandens temperatiirai nuo 0,1 °C iki 30 )

* 3 % srauto ribose U < 0 < @,

(esant vandens temperatiirai nuo 30 °C iki 90 “C)

2.1.4 Aplinkus sglygos/paveikieji dydZiai

Aplinkos temperatiiros ribos
Drégme

nuo -15 °C iki 70 °C;

Montavimo vieta
Elektromagnetiné aplinka
Korpuso apsaugos laipsnis

2.2 Kitos veikimo salygos

besikondensuojanti;

uZdarose patalpose arba lauke;
klase E2;

IP68.

2.2.1 DidZiausiasis leidZiamasis darbinis slégis
Vandens skaitiklio didZiavsiasis leidiamasis darbinis slégis yra 1,6 MPa (MAP 16).

2.2.2 Vandens skaitiklio montavimo padétis
Vandens skaitiklis gali biitj rmontuojamas horizontaliai. vertikaliaj arba nuolydyje.

Breslaupos g 3, 1 T-34403 Kaunas, tel +370737) 401 863, fnkans, ~370(37) 351 271,

el pastas: testliaba ler i, irttp: A ww e

{ _r"'/-/.' ./ Iy

4L

. v
———



ENERGETIRDS

LIETUVDS ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-MI001-034,
INSTTUTAS pirmojo pataisyto leidimo, i3duoto 2019-07-30,
priedas

psl. 5/psl. sk. ¢

3 Sasajos ir suderinamumo s3lygos
Skaitiklio sgsajos, nurodytos Sio priedo 1.7 punkte,

4 Reikalavimai gamybai, naudojimo pradziai ir naudojimuni

4.1 Rcikalavimai tolygiai gamybai uZtikrinti
Po gamybos ir derinimo proceso vandens skaitikliams aiekami bandymai pagal LST EN ISO
4064-2  10.1 punkio reikalavimus. Skaitikliy paklaidos turi nevirdyti didziausiujy leidziamyjy
paklaidy, nurodyty Direktyvos 2014/32/ES priede 111 (MI-001).
Skaitikliai bandomi, esant Siems srautams:
tarp O ir 1,10,
tarp Oy ir 1.1
tarp 0,903 ir U3
T30 ir T50 klasés vandens skaitikliai bandomi 20 °C + 10 °C temperatiiros vandeniu.
T30/90 klasés vandens skaitikliai bandomi 50 °C + 10 °C lemperatiiros vandeniu.
T90 klasés vandens skaitikliai bandomi 20 °C + 10 °C ir 50 °C £ 10 °C temperatiiros vandeniu.

4.2 Reikalavimai naudojimo pradiiai

Vandens skaitiklis QALCOSONIC W1 turi biiti jrengtas pagal techninio apraso. nurodyto 1.6
punkte reikalavimus.

Tiesios atkarpy dalys prie§ ir uz vandens skaitiklio nehiitinos (skaitiklio srauto profilio jautrume
klase U0 DO0).

4.3 Reikalavimai pastoviam naudojimui
Néra specialiy reikalavimy,

5 Matavimo proceso kontrolé pradéjus naudoti matavimo priemong

5.1 Dokumentuota procediira
Néra.

3.2 Specialdls jrenginiai ar programiné jranga
- optiné nuskaitymo galvute, atitinkanti LST EN 62056-21 standartg su spec. laikikliu;
- serviso programiné jranga W1 TOOL.

5.3 Techninés ir programinés jrangos identifikavimas
Techninés jrangos identifikavimas:
- Zr. %io priedo 1 pav., bréZinj N10.0001.00.00-01 ir brézinj N10.0013.00.00-01.

Programines jrangos identifikavimas: programinés jrangos versijos numeris yra 1.01. Sis numeris
nurodytas prietaiso Zenklinimo etikeléje (Zymima SW:1.01).

3.4 Kalibravimo/reguliavimo procediira

Naudojant opting galvute ir kompiuterj su programine jranga W1 TOOL jjungiamas skaitiklio
patikros reZimas. Optiné galvute wri biiti prijungta prie kompiuterio USB sgsajos.

Spec. laikiklio pagalba uzdéjus opting galvutg ant skaitiklio ir atidarius programos pradinj langa,
langetyje ,Com Port* jvedamas kompiuterio prievado. pric kurio prijungta optiné galvute,
numeris. P

Tiresluujos g. 3. 1.T-34403 Kaws, wel 1 +370 (37) 401 863, taksas =370 (37) 751 271, ¢l pastas: testlab o ke b, BUD.www.lenlt
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. SIUMINI IRENGIMU TYRING priedas
L3 1R BANDYMY LABORATORIJA

L j LIETUVDS ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-M1001-034,

psl. &/psl. sk, 9

PaspaudZiamas mygtukas ,,Wake Up Meter, po to mygtukas ,,Enter Test Mode®,
Pervedus skaitiklj j patikros reZimaq, skaitiklio tiirio rodimenys rodomi 1 ml tikslumu.

Skaitiklio matavimo paklaidos jvertinamos, esant kontroliniams srautams, nurodytiems $io priedo
4.1 punkte, naudojant skaitiklio vptines sasajos iSvestj arba nuskaitant tirio rodmenis skaitiklio
skystyjy kristaly ekrane.

Tirio impulsy verté patikros rezime pateikta 3 lenteléje.

3 lentele
Skaitiklio nuolatinis Tirio impulso verté
srautas {J;. m¥/h patikros reZime, litrai/imp.
1,6 0,001
2,5 0,002
4 0.004

[ darbo rezimg skaitiklis pervedamas optinés galvutés ir kompiuterio su programine jranga W1
TOOL pagalba. Atidarius programos pradinj langa, paspaudZiamas mygtukas ,,Wake Up Meter«,
po to mygtukas ,,Enter User Mode*, skaitiklis grjzta | darbo reZima,

Skaitiklis griZta j darbo rezimg savaime, pragjus 24 valandoms nuo patikros rezimo jjungimo.

6 Matavimy apsauga

6.1 Plombavimas

Skaitiklio korpusas yra neardomai uzdarytas. Bet koks nesankcionuotas atidarymas nepazeidus
korpuso yra ncjmanomas. Atidarius virdutinj uzklijuota dangtelj, isijungia skaitiklio korpuse
suntontuolas apsauginis mygtukas ir skaitiklio rodmeny jtaise pasirodo klaidos kodas, kurio
pirmasis skaitmuo yra , 4%

Skaitiklio plombavimui po frengimo yra numatytos kiaurymes skaitiklio korpuse (2 pav).

Pakabirama plomta

2 pav. Vandens skaitiklio QALCOSONIC W1 plombavimas po jrengimo

7 Zenklinimas ir uzragai

7.1 lnformaci_j:.l, kuri turi biiti pateikta ant matavimo pricmonés ir prie jos pridedama
Ant vandens skaitiklio korpuso dangtelio yra §i informacija:
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ES tipo tyrimo sertifikato Nr. LT-1621-MT001-034,
pirmojo pataisyto leidimo, isduoto 2019-07-30,

2B U< dA

psl. psl. sk. 9

- ES tipo tyrimo sertifikato numeris (LT-1621-M1001-034 rev. 1);
- gamintojo prekés Zenklas;
- skaitiklio tipo Zyméjimas;
- gamybos metai ir serijos numeris;
- matavimo vienety Zyméjimas: m* (rodoma skystujy kristaly rodmeny jtaise);

- nuolatinis srautas Os;

- srauty santykis Q3/Ch, Zymimas raide R:

- temperatiros klase, kai ji yra skirtinga, nei T30:

- didZiausiasis leidziamasis darbinis slegis (MAP);
- slégio nuostoliy klasé;

- skaitiklio srauto profilio jautrumo klasé:
- veliausia skaitiklio pakecitimo data;

- programinés jrangos versijos numeris;

- 1P kodas.

Ant vandens skaitiklio korpuso turi biti rodyklé srauto krypdiai pazymeéti.

7.2 Atitikties jvertinimo Zyméjimas
Vandens skaitiklio Zenklinimo etiketéje papildomai turi biti Sie Zenklai:

- ,,CE” Zenklas;

- paplldomas metrologinis Zenklas, kurj sudaro stat¢iakampis su jradyta didZigja raide ,,M“ ir du

paskutiniai Zenklo pritvirtinimo mety skaitmenys:

- paskelbtosios jstaigos, atlikusios atitikties vertinimg, numeris.

8 Sarasas bréziniy, pridedamy prie sertifikato

Surinkimo brézinys N10.0001.00.00-01, 2018-08-24.
Surinkimo brezinys N10.0013.00.00-01, 2018-08-24.

9  Sertifikaty istorija

Leidimas Isleidimo Apradymas
data ir
nuorodos Nr.
I 2 3
LT-1621-M1001-034 2018-08-31. Tipo tyrimo sertifikato pirmasis leidimas
Nr. LEI-12-MP-076.18
LT-1621-MI1001-034 2019-07-30. 1. Skaitiklis papildytas vandens temperaturos

pirmasis pataisytas
|cidimas

Nr. LEI-12-MP-088.19

klase T50.

2. Pakeistas skaitiklio zenklinimo etiketés
dizainas (1 pav.)

3. Dokumentas PL_QW1_V02, iSleistas 2018-
08-29, pakeistas dokumentu PL_QW1_V04,
iSleisiu 2019-07-24,

Brestoujos g 3, LT-3403 Kounoes. tel; =370 (37) 301 863, faksas: +370 (373351 271, cl. pastas: iestiabyrlel it el waw dewlt
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ISTINL TO L L ANO BER L Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI100{-
TEONOLOGHE ENERGL IO 034, delta prima edizione modificata del
. 30.07.2019

A3

Standard e documenti applicati: 1.51
i IS0 4064-1 22017

LST ENISO 1064-2:2007:

LST LN 150 H064d-4: 2014:

ST EN IS0 4064-3:20H7;

OIVIL R -19-1:2013; Sty o comans A 08 BOLLD
e duelle Flnanse 6, Du
OIML R 49-2:201 3 3 A SEDICI/00
5 . . T ntrat =
WELMEC 7.2:2013 Diggzsgy ”ﬂ%?%?%m, w27
_ o . ) _ o o gggﬁlg?ggr _ﬂaaaarrgf.ram:
11 dispositivo di misura deve rispondere ai sepuenti requisiti teenici: Vo ;. UTH02E471724
Q9 1y 02324 &
. C g I i
1 Progettazione del dispositive di misura it ” 'f I" ”

LT Struttura

tE contatore dell acqua ad ultrasuoni QAL COSONIC W e composto da trasduttore di misurazione con il sensore
del flusso principale. contatore eletronico ¢ display, Nel telaio di plastica del contatore sono installati due
trasduntori a ulirasuom nelle custodie di plastica del tratto di inisurazione, Nello stesso blocco ¢ installato 1l

contatore elettrico ¢ un display a cristathi figquidi. 11 contatore & alimentato con batteria al Liue 3.6 V 1DC non
sostittnbile (una oppure due).

AXIIMA
] SN: 05123456

—

{EERRRE e W
L@SQE'A I:IBH.EBH m3[hrJ

¥

Expliy date: 203501

LT-1821-01005 034

@, 25m'h R300 | cALCOSONIG Y
LIAP 16 U008 YEAR: 2810
. T 2s
T measwin c€ -M'IQ 1621
B *

Diseeno 1, Contiore dedl acqua QALCOSONIC WI

1.2 Sensore
sensare del Musso ad alirasuoni.

1.3 Risultati di misurazione
[l principio di misurazione del flusso si basa sulta misurazione del tempo del segnale ad ultrasuoni nella direzione
del flusso d'acqua ¢ contro la direzione del flusso. La dilferenza dei tempi misurati & proporzionale al flusso
dell’acqua passato alraverso il contatore. che viene calcolato dal contatore.

Dreshupos g 5. 0 T-44403 Raunas, el = 370 0371 4001 863 G #370037) 35§ 271 el testlabrfer W htp fwwaw et

‘firma/



TUROLILUANO PUR L Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI00}-
ONOLOGIE ENERGERICLIN 034, della prima edizione madificata del
30.67.2019

1.4 Indicazione dei risultati di misurazione
Il volume dell*acqua misurato viene indicato sul display a cristalli liquidi in due righe.

Lariga superiore: di 9 colonne, indica il volume di acqua passato.
Indicazioni nella modalita di imzionamento: m”. tre citre dapo 1a virgoda,

Indicazioni nella modalita di veritica :m?. sei cilre dopo la virgola.

Lariga inferiore: di 5 colonne. indica il flusso iemporanco m= h ¢ i simboli informativi,

1.5 Funzioni ¢ impianti supplementari, ehe necessitnno applicazione dei requisiti della Direttiva
Non presenti,

1.6 Ducumentazione tecnicn
It contatore dell’acqua ad ultrasuoni QALCOSONIC WI. Descrizione tecnica. istruzioni di installazione e uso - PL_QW! V04,
24.07.2019.

Disegno di instaliazione N10.0001.00.00-01. 24.08.2018

Disegno di installazione N10.0013.00.00-01, 24.08.201 8.

\Ttei documenti selaivi al rilascio del presente certilicato sono custoditi nel fascicoto n. LE-12-MP-088 19,

L7 Impiante e funzioni non soguelti ai requisiti della Direttiva
Nel contatore € integrata 'interfacein NFC (la connessione in prossimit) per la scansione dei dati, Nel contutore ¢ anche
integrata I'interfaccia di conncssione ollica seconda i reqmsiti del LST EN 62056-21, per la scansione dei dati con il
pravocollo M-Bus, per la definizione dei paramenti del contatore e per tuscita degli fmpulsi ottici netla modalic Ji controllo.
Net contatore sono installate una delle interfacee wireless indicate sotto: . :
- RF 868 VIlz:
= R¥F 433 Mkl
~ RF 913 Mliz,

Con le connessioni RY dell"interihecia i dati PUSSONN CSSCIC smessi con i seguenti protacolli:
- W-M-Bus-TI;
- W-M-Bus-S1:
- W-M-Bus-Cl;
- SIGFOX:
-LORA WAN,

L possibile installare nel contatore una delle interfacee cablate supplementari (ordinando a parte):
- NM-Bus:
- uscita degli impulsi cablata.
2 Dati teenivi

2.t Candiziani nontinaii di funzionamento

2.1.1 Misurazione
IFvolume di acqua passia viene indicato sul display a cristalli liguiddi,

Breskaugos g 30 E 144405 Raunas, el #3H(37) 301 863, taw © VI3 350 271, conand testlaberied it, htip s Ten

‘firma/
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2.1.2  Caratteristiche di misutrazione

Allegato deila CE al certificato n. LT-1621-MI00I-
034, della prima edizione modificata del
30.07.2019

La soglia di misurazione del contatore dell"acqua QALCOSONIC W I e caratteristiche teeniche prineipali

sono indicoti nella tabella | sou:

Fabwela |
sartata o MR [T i £

Permanente A '\-'f-anll;f:"-J:h\t ' T‘"“'“-‘ I BRIV DT o 5 :Il:hi](.:-,..l]:t :::g:::..::;,i‘l \ ‘si_}l'”d'“ fh
23] {2 L] Q; R, @/Q, e
GY 80 AP 25

Gi 3 105 AP 25

1.6 2,0 10,0064 0,010 250 G Y 110 AP 2S5
GY 165 arls

G 170 AP35

G 30 AP 25

G¥ 105 AP 25

1.6 20 0,005 0.008 315 GW 110 AP 25
G 165 AP 25

G % 170 AP 25

G¥ 80 AP 40

3 Y 105 AP 40

2.5 3.125 0,010 0,016 230 G M 116 AP 40
G % 165 AP 40

G 170 AP 40

G% 80 AP 10

GY 105 Al 40

25 3,125 0,0062 0,010 400 G ¥ 110 AP 40
G M 163 AF 40

G W 170 AP 40

Gl 105 AP 25

Gl 110 AP 25

2.5 3125 0.010 0,016 250 G i 130 AP 23
G 165 A 25

G 190 AP 25

Gl 103 AP 25

G 110 Al 25

2.5 3.125 0.0062 0.0i0 400 Gl 130 o 25
G 163 Al 1S5

Gl 190 AP 25

G1 | 105 AP 40

G 110 AP 40

4,0 5.0 0.016 0.026 230 Gl 130 AP 40
) G| 165 AP 40

G 190 Al 40

G1 105 ALl 40

Gl 110 AP0

4.0 3,0 0.0l10 0.0le 400 Gl 130 AP 40
Gl 165 AP 40

G 190 AP0

Breslaugos g 3. L T-44403 haunas, wl -370(37) 40 | 883, 1ax TITHTY 351 270, emunl testlabra Fer I Dittp fwaew et
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ISTITUTO L ANO PLR
TTLONOLOGILE LNETREDS I

Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI00I-
034, della prima edizione madificata del

¢ 8] 30.07.2019
AN US
Gl 105 AL 40
Gl 110 Al’40
4,0 5.0 0.005 06,008 800 Gl i30 AP 40
G 163 AP 40
G 190 A40

2.1.3  Classidi temperatura del contatore ed errore massima tollerato
Le classi di temperature del contatore ed errore massino twllerato sono indicati nella Tabellg 2:

Fahelia 2

Classe di temperatura

Temperatura di acqua

Errore massimo tollerate

£ 5 % nei limiti di porrata Q7 < Q<2
£ 2% nei limiti di porata Q2 < 0 < 04

1 3 % nei limiti di portata Q7 < <2
£ 2 % nei imiti di portata Q2< 0= 4
(per acqua con temperatura da 0,1 °C a 30 )

£ 3 % nei limiti di portata 02 < 0 < Qd
(per acqua con temperatura da 30 °C a 50 *C)

130 da 0.1 a3 ¢
T30 da 0,1 'CasocC
13090 da30°C avc
90 da 007 C a0 ¢

214 Condizioni ambiemaliferandezze

Temperatara ambiente esterno

Umidita
Luogoe di momaggio
Campo elettromagnetico

Girado di protezione di involuero

2.2

£ 5 % nei limiti di portata @/ < O< Q2
£ 3 % net limiti di portata Q2 < Q=
£ 5 % nei limiti di portata Q7 < g=< 2

£ 2 % net limiti di portata Q220 Oy
(per acqua con temperatura da 0.1 °Ca 30 °C)
£ 3 % nei limiti di portata PR=0<so+
(peracqua con temperatura da 30°C a 90 °C)

da 15 "Ca 70 °C;

a condensa

all’esterno oppure dentro locale:

classe 152:

IP68.

Altre condizioni dj funzionamento

2.2.1 Pressione massima di esercizio

Pressione massima di esercizio del contatore

2.2.2  Montaggio di contatore dellacqua

It contatore dell"acqua P eEsere

installato in orizzomale. e

*

dellsequa ¢ 1.6 MPa (MAP ia).

rticale oppure in pendenza,

Breslaums ¢ 3,1 1234403 Kouras, ol FIT3TY 400 863 b FI0GTIZ 270, cman 1o
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ISTIEE TO LT aNmpa- R bl Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI100I-
FEONOPOGIE ENERGECTHE 034, della prima edizione modificata del
30.07.2019

3 Interfacein e compatibiliti
Le interfaccia del  contmore  sono  descritte nel 1.7
dell’allegzato.

4 Requisiti per 1a produzione, inizio dell*uso

4.1, Requisiti per garantive la produzione uniforme
Dopo fa produzione e 1l processo di compatibilita i contatorn di acgua devono essere testati in conformita con i requisia
Jed pumia 101 dello standard 1ST BN 15O 4064-2, Gl enord der contattart non devono superare Ferrore massimo
todleraio indicato nell” Allegato (V=001 dells Direttiva 2013532 L.
[ eomtation vengono wstati con i s
ta Qi e LI
wraQ2el 12
tra 9,903 ¢ 3
I cantattori di classe 130 ¢ T30 vengono st con acqua a temperature 20 Cx 10 'C.
I conatori di ¢classe T30.90 vengano testat con Macqua 30 7°C = 10 C.
| contateori di classe 190 vengono testati con Pacqua 20 C 0 10 Ce 30 ¢ 2 10

4.2 Requisiti prima deli*uso
i1 contatore dell’acqua QALCOSONIC Wi deve essere installato secondo i requisiti delle deserizioni teeniche indicate ul
punto 1.6.
Non sone necessari le sesioni dritte davants e dietro il contatore deli’acqua classe di sewsibilita del profilo di flusso del
contatore ¢ L1 DO,

5 FRERCLIT I < -
e . K R f A L
4.3 Requisiti per Puso continun e ;’y < 1;& ; MARCA DA BOLLD
Non indicati requisiti speciali, T fptelto ebkeonents - £16,
= Ty SEDICI/00
al i senss .
s ntr,
R rolfo del processo di misurazione quando si utilizza lo strumento i 01003481, WiC17602
ST G R pOESUCHTS L 4 Sonaise 07112010 12:72:00
Gy 4a78-00088 5EOE745814 105421
3.1 Procedura documentata oY TIDENTIFICATIVO = OV190432419717
Non presente %ﬁ!i

'S,‘;i H IU|1 ]JQIGTET 171 Ii
o TR
5.2 Software o impianti speciali Ez:g‘i | W

- dispositivo di scansione ottico. contbrme allo standard LST EN 62050-21 con la stalty uppositi:
- software WITOOL.

3.3 ldentificazione del software ¢ attrezzatura tecnic:i
Identificazione delPatvezzatura teenica:
-vedi il disegno | dellallegato NT0.O0GL00.00-01 e 1l disegno N G.O015.00.00 .01,

Ldenn fcizione del sottware: i numera di versione di software ¢ LOLL T presente numero ¢ indicato sulle marcaiura del
dispositive (marcato SWeLOT)

3.4 Procedura di calibrazione/regoalazione

Con 4 uso del dispositive ittice < il camputer son il eotware WETOOL, <ativa B regime di verifica del contatore, 11
dispusitivo ottico deve essere collegato ali’interfaccia USB del computer.

Con il supporio speciale si meite il dispositivo ottico sul contatore ¢ s1apre fa finestra imziale del progrimona, nelia
casella Com Port si digia il numero della porta del computer dove @ collegato il dispositivo otiico.

Breshugos g 3, 1 T-H403 Kaunws, el +370 (37) 4] 863, L FITOATI35 1 270 emand testlabva fe i onpiaws ok
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UL B LITUANO PER Lt Allegato della CE al certificato n. L7-1621-Mi00I-
UNOLOGIE ENERGLETICHE 034, della prima edizione modificata del
( 30.07.2019

Pag. 6 (i 9

i spinge il pulsante Wike L p Meter ¢ successivamente jl pulsante Enter Test Mode,

Dopo aver portato il comatore al regime di conteollo, gli indicatori di volume del conltore sono mostrati con la precisione dj |
ml,

Gli crrori del contatore sono vatuati in presenza delle portate di controllo indicate al 4. | dell"ullegato. usando il resocont
dell’interfuceia ottica del contatore oppure con la fettura del volume sul display.

N valore degli impulsi della portata sono indicati nella Tabelln 3,

labella 3

Portata permanente nel Vatore di impulso del
contatore O3, mh volume al regime di controllo,
litrizimp.
1.6 0,001
S 0.002
a4 (1004

Il contatore si porta al regime di lavora con il sofiware W1 TOOL ¢ il dispositivo ottico, Si apre la finestra iniziale del
. -~ . - - » . - }
progrmma e s1 spinge il pulsante Wake Lip Meter, ¢ successivamente il pulsanie
Enter User Mode. i} contatore torng af reime i lavoro.
It contatore 1oma al resime di lavoro da solo. dopo 24 ore dali*aceensione del regime di controllo,
4 P E

O. Protezione di
misurazione

6.1 Sigillatura

Liinvoluern del comtatore & chiuso in modo non distruttive, Non ¢ possibile apertura del contatore non autorizza
senza danneggiamento dell’involucro, Dopo aver aperto il coperchio supetiore attacealo. si accende il pulsante di
sicurezzn interno ¢ nel display appare il codice di errore, if primu numero ¢ 4,

La sigillara del contatore dopo la sua installazione si offetiua usando fe apposite lessure nell involucro
{disegno 2),

vien  Filo

P
< Sigillo sospeso

Disegno 2. Sigillatura ded conatore dell’ocqua QALCOSONIC W1 dopu IMinstallazione

7 Marcatura ¢ le seritte

7.1 Informazioni fornite sullo strumento i misery o ali allegati
Sul coperchio del contatore defl"acgu ¢ presenie Finformazime,

Hivslavjos o 3, [ 1-dddn} Rawnas, wh =370 (37) 00 1 R6S, s #3700 (37333 1271 wnand testfab et i hitp a1 g
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Allegato della CE al certificato n. LT-162 1-MI00I-
034, della prima edizione modificata del
30.07.2019

P, 7 i 9

- certificato CE delle prove n, (LT-1621-MI1001-034 rev. 1)
-marchio di {abbrica;

-marcatura del tipo di contatore:

- anno di produzione e numero serie:

- indicazione misure di grandezrza m? (indicato nel display a cristalli liquidi):
- portata permanente Q3:

- rapporto portata Q3/Q1, indicato con la lettera R;

- classe di temperatura, quando ¢ diversa a T30:

- pressione massima di esercizio (MAP):

- classe di perdite di pressione:

- classe di sensibilitd di flusso di portata:

- data di sostituzione del contatore:

- numera di versione del sofiware ;

- codice 1P,

Sull’invelucro del contatore ¢i deve essere lindicatore per segnare la diresione della portata.

7.2 Marveatura di compatibiliti
Sull"etichetia di marcaturs del contatore deve casere mdicato inolire,
- marchio CE:
- simbolo metrologico supplementare. composto da un rettangolo con la lettera maiuscola M e due cifre dell’anno
di riferimento per I"approvazione;
- numero dell’ente che ha effettoato le prove di conlormita.

8. Elenco disegni allegati al certificate
Disegno di installazione N10.0001.00 .00-01. 24.08.2018.
Disegno di installazione N10.0013.00.00-01, 24.08.2018.

9, Storicn delle certificazioni

Edizione Data di edizione e riferimento Descrizione
"
1 2 3
LT-1621-M1001-034 31.08.2018 Prima edizione del certifica di prove
n. LEI-12-7P-076.18

LT-1621-MI001-034 30.07.2019. t. Contatore integrato con la classe TS50 della temperatura
prima edizione con n. LEI-12-MP-088.19 di acqua.

integrazioni

2. Modificais Ia grafica della marcatura
dell"etichetta (disegno 1)

3.Documento PL QW1 _V02 de) 29.08.2018, sostituito
con il documento PL QW1 V04 del 24.07.2019.

Trealaios @ 3, b =330 Raunas, wl,+ 370 (37) W0 § 863, e =3701137) 331271, el estlab e fer 1L Digg s et
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T PO LITUANG PER 1L Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI00I-
CNOLOGHE ENFRGETICHE 034, della prima edizione modificata del
30.07.2019
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ISTTL IO LITE ANOPER L Allegato della CE al certificato n. LT-1621-MI00I-
PECSNOUOGITE ENERGETICHI 034, della prima edizione modificata del

\ 30.07.2019
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